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LA PULPERIA

Bulporfa de campafin “La Esperanza’, Despache de bebidas con mostrador a Ia
derecha. A la izquisrda con puerta de comunieacldn, la trastienda o sala reservada.
Hora da la siesta de un Jdia ardientfsimo de verano,

Ambionte de gente alegre y qua
ha bebida mucho.

Pulpero, Gauchos lo., 2o., 30., 4o. ¥ So. Otrog ganchos

GAUCHO lo.—(De pie, junto al mostrador, donde habrin vasos servidos que
los concurrentes beben a intervalos). A ver, a ver, contestdme a esta figura si
508 eaphs. (Baila un ‘‘sapateudo’’ yue el Gaucho o, Y los demds observan con
gram ateneidn, Al lermindr le acogen con aplawsos y grites de entusiasmo),

GAUCHO 20,—(Con daire de superioridad eémica Y como. eontestando a to-
dos). 1Eso pa mi es un juguete! (4 Gaucho 1v), Ya t’he dicho que eon vos no
fengo ni pa empezar. Si estoy por asegurarte gque yo aprendi el ‘‘Gato?’ y el
‘“Malambo’’ euando eutnayia mamaha.

GAUCHO lo.—pNp habrd sido dende antes, compadre?

GAUCHO 20.—0 v puede, no més. Si a veees ereo que, como el payador de
#u§ eantos, yo tamién pedrip decir:

Dende el vientre de mi madre
vine a este mundo a bailar.

GAUCHO lo.—Bueno, dejat’e chécharas y a mover las de caminar, A ver
#i con -eyas sos tan ladino.

GAUCHO 20—Mirs, vos me has buseao y vos me vas 4 encontrar. Sacal’el
moldo a este estilo pa que no se te olvide nunea. (Baila contestando a la *fi-
gura'’ del vival como ¢s costumbre en estos “‘zapateados’’ gauchos. Contesta el
faucho s, que debe mostrar siempre mayor seriedad y mejores cualidades de
bailarin. FEsta escena puede prolangarse bailando dos o ires “figuras™’ mds cada
wno debiendo ser la itima la del Gauelo 1o.)

UNA VOZ.—;Eso es bailar, canejol

OTRA —Sirva, pulpero, mis cafia, Yo pago otra gilelta_en osequio de este
amigazo. (For el bailarin 1o.).

GAUCHO lo—Seé agradece 1atencién. (Bl pulpera obedece la orden. To-
doy beben),

GATUCHO 20.—(Sin darse por vencido a pesar del évito del rival, A dste).

No eantés vitoria, hermano,

aung’en el estribo estés,
(Bele y se prepara para bailar nuevamenie), Aqui no s’engafia’a naide, Y pa
que sepfis, te slvierto que dende gue muri6 el fata el baile, el finao Melitn,
ningune se le’animao a esta mudanza qu’el invent6.

GATUCHO lo.—No me venghs con dijuntos,

GAUCHO 20—Es 1'alvertencia, no més. (Bebe otra ves tambaledndose).

UNA VOZ.—Zapatif juerte,

& Ver si nos convidan,
con aguardiente. :

GATCRO 1o.—(No digo! Vos sos bailarin de boea. Ya estds borracho, her-
manito. 8i te desenidfs no vas a poder ni moverte,

GAUCHO 20.—3Yo horrucho? jAnra verds! (Alcangindols el vaso al pul-
pero). Sirv’aqui. (Bl pulpero sirve). Mird el pulso. Esté venito, (Por el vaso
que lleva a la boea apurdndole de un trago).
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